
 
УРОК III. 

 
1. а) Корни VI кл., подобно корням I кл., в основе настоящего времени перед 
личными окончаниями вставляют a, но их гласные не заменяются соответственным guNa, 
напр. kṣip-kṣipa, tud-tuda, kṛṣ-kṛṣa; Ind. pr. par. kṣipāmi, kṣipasi, kṣipati и т. д. 

          б) Конечный ṝ корней переходит в ir, напр. kṝ сыпать – kira, kirati; конечное u и ū 

переходит в uv, напр. dhū – dhuva, dhuvati; конечное i в iy, напр. kṣi, kṣiya, kṣiyati. 
 
2. Склонение основ муж. и средн. р. на  a. 
 

 Ед.ч. Дв.ч. Мн.ч. 
I. devena  

devābhyām 
devaiḥ (s) 

D. devāya devebhyaḥ (s) 
Abl. devāt 
G. devasya devayoḥ (s) devānām 
L. deve (a+i) deveṣu (su) 

 
Точно также phalena, phalāya и т. д. 
 

3. Главные значения падежей:  
a) Instrumentalis (Творительный) отвечает на вопросы с кем? посредством чего?, выражает 
сопровождение, действующее лицо или орудие. 
б) Дательный обозначает направление или то, в пользу чего действие совершается 
(Dativus commodi).  
в) Ablativus (Отложительный) отвечает на вопрос откуда? и обозначает причину. 
г) Родительный обозначает всякого рода принадлежность (Genitivus subjectivus, objectivus 
и partitivus).  

д) Locativus (Местный) обозначает место и время совершения действия, и также 
направление. 

 
Глаголы VI класса: 

kṣip - бросать; 

viś - входить; 

pracch (pṛccha-) - спрашивать; 

karṣ (kṛṣa-) - пахать; 

sparś (spṛśa-) прикасаться; 

iṣ (iccha-) искать, желать; 

diś - показывать; 

sic (siñca-) - капать, поливать; 

sarj (sṛja-) - творить, выпускать; 



 
Глаголы I класса: 

hvā (hvaya-) - звать; 

sad (sīda-) - сидеть; 

guh (gūha-) - прятать; 
 

Существительные: 
т 

megha - облако; 

hasta - рука; 

mārga - дорога; 

kunta - копье; 

kaṭa - циновка; 

bāla - мальчик; 

śara- стрела; 

п 
dhana - деньги, богатство; 

sukha - счастье, благо; 

lāgala - плуг; 

kṣetra - поле 

viṣa - яд; 
 

 

xnain g&he;u gUhiNt, k…NtaNhSta_ya< i]pam>, n&pay nraE mag¡ idzt>, 

mageR[ ¢am< gCDav>, suoeneh g&he itóit puÇ>, jl< isÂit me">, 

xnen suoimCDiNt nra>, hStyae> )le itót>, jl< hSten Sp&zis, 

nraE kqe sIdt>, ]eÇai[ la¼lE> k«;iNt, ngr< n&paE ivzt>, nr> puÇe[ mag¡ gCDit, 

nraNs&jit dev>, balaE g&he þyit nr>. 
Мальчик (4) спрашивает (3) людей (1, Acc.) о дороге (2, Acc.). 
Облака (1) проливают (4, sic) воду (3, Acc.) (на) поля (2, Loc.). 
(Они оба) идут (3) (двумя) путями (1, In.) в город (2).  
Царь (4) дает (3) (обоим) людям (1) денег (2).  
(На) циновках (3) сидят (4) сыновья (2) (этого) человека (1). 
Воду (2) (из) облаков (1, Gen.) дают (3) боги (4). 
Водою (1) умываем (=прикасаемся, 3) (мы) (обе) руки (2).  
(Оба) человека (1) (своих обоих) сыновей (2) ведут (4) домой (3). 
(Оба) мальчика (3) указывают (4) дорогу (2) в город (1, Gen.). 
 

 


